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E Prijezdy a odjezdy viaku
LITOMYSL

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smeér
Pfijezd | Odjezd | Druh | Cislo | Z > do Poznamky
0.05 Os | 15022 Ceska Trebova(22.50) Ceska Trebova-Chocen jede v ©)a 25.XI1., 29.
31.1II,, 5.VII., 27.X.; Choceni-Litomysl jede vBI(@) a
29./30.111. = 31.M.1.0V., 5./6 VII., 27 /28 X;
@ Chocer — Litomysl; @; (9); 3&; &,
4.17| Os | 15001 Chocen( 5.00) | Litomysl-Vysoké Myto mésto jede v Vysoké Myto
mésto-Choceii nejede 25., 26 .XII., 1.1.; @; ¢9); 3&; &
536| Os | 15003 Choceri( 6.21) | Litomysl-Vysoké Myto mésto jede v® a 1, nejede
25., 26.XIl., 1.1.; Vysoké Myto mésto-Choceri nejede
25.XIl., 1.1.; @ Litomys| — Vysoké Myto mésto v (7) a
30.Il. = 1.IV., 6.VII., 28.X.; @3; (); 6; &
5.46 Os | 15000 | Chocen( 5.03) jede vi_ @; ¢); 3%; &,
6.10| Os | 15005 Chocen( 6.53)|jede viX @; (); 3, &
713 Os | 15002 | Chocen( 6.30) jede vi_ @; ¢); 3%; &,
717! Os | 15007 Choceii( 8.21) | Litomy3l-Vysoké Myto mésto jede vX nejede 27 XII.
—2.1., 1.VIL. = 30.VIIL; @; ¢9); 36; &
7.22 Os | 15004 | Chocen( 6.39) jedev®at; ®; ¢); db; &
7.36| Os | 15021 Vysoké Myto mésto( 8.02)|jedev®atdo23.Vl.aod7.IX. a27.Xll.-2.l., od
29.VI. do 1.IX. jede denng; &; (-9); &; &;
= Litomys| - Choceriv® atdo23.Vl.aod7.IX. a
27 XIl.-2.1., 0d 29.VI. do 1.IX. denné
9.22 Os | 15006 | Choceni( 8.39) @; (), 6 &
9.36| Os | 15009 Chocen(10.21) |®; ¢9; d&; &
10.08 Os | 20070|Chocen( 8.52) MIKULAS jede 30.XI.; #% historicky pami viak; 2
10.45| Os | 20071 Chocen(12.09) | MIKULAS jede 30.XI.; #& historicky parni viak; 2
11.22 Os | 15008 | Choceii(10.39) @; (), 36 &
12.36| Os | 15011 Choceii(13.21) |®; ©); 36, &
14.22 Os | 15010 | Chocen(13.39) jedev®at; ®; ¢); db; &
15.11 Os | 15012 | Chocen(14.28) jede vi_ @; ¢); 3%; &,
15.36| Os | 15013 Chocei(16.21) | ®; ); 36, &
16.08 Os | 20072| Chocern(14.52) MIKULAS jede 30.XI.; #% historicky pami viak; 2
16.45| Os | 20073 Chocen(17.43) | MIKULAS jede 30.XI.; #& historicky parni viak; &2
17.22 Os | 15014 | Chocen(16.39) jede v® a T, nejede 24.XII.; @; 3); &; &
17.36| Os | 15015 Chocen(18.21) | Litomysl-Vysoke Myto mésto jede v ®at, nejede
24 XII.; Vysoké Myto mésto-Chocen nejede 24 .XII;
@, (), 36 &
18.22 Os | 15016|Chocefi(17.39) jede vX @; ); d8; &
18.36| Os | 15017 Chocen(19.21)| Litomysl-Vysoké Myto mesto jede vX Vysoké Myto
mésto-Choceni nejede 24., 31.XIL.; @; 9); 3&; &
19.22 Os | 15018 |Chocefi(18.39) jedev®a T, nejede 24., 31.XIL; @; ¢9; 38; &
19.32| Os | 15019 Ceska Trebova(20.58) | Litomysl-Vysoké Myto meésto jede v ® a T, nejede
24., 31.XII; Vysoke Myto mésto-Chocen nejede 24.,
31.XIl.; Chocen-Ceska Trebova jede v
] ®; (9, I8, &
23.19 Os | 15020 | Ceska Trebova(22.08) jede viRa T, nejede 24., 25., 31.XIl.,29. - 31.lIl., 5.,
6.VII., 28.1X., 27 X_; @; (-9); 3&; &
VYSVETLIVKY /| ERKLARUNGEN / EXPLANATION:
Druh vlaku / Zuggattung / Train category Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
Os  Osobni viak / Regionalzug / Local train @b preprava spoluzavazadel (do vyGerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni = Rv(’aisc’andeer}, }Eis zur Kapjnf:étsaﬁslastugg) / carriage of registered luggage (until full capacity)
uveden, je dopravcem viaku spole¢nost Ceské drahy, a.s. / Das primy vuz / Kurswagen / tnrough coac
EisenbaJhnveprkehrsunterneI?men (EVU) steht in d)(lar Spalte &  nizkopodlazni viiz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci plosinou;
,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, doporuceno objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhistellplatz oder Wagen mit
a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers
column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s. gsi[lg whe/eBIck][airs or ca;risg? equipped with a platform lift; pre-order is recommended
- - . D bistroviiz / Bistrowagen / Bistro car
Omezeni j|zd¥I Fahrtbescthrankunger.l. / Qperatlon day.s , <9 ve vlaku fazen vuz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power
R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / sockets
working days (usually from Monday to Friday) , @ ve vlaku fazen viiz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with
+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / a wireless internet connection
Sundays and holidays confirned by the state ® samoobsluzny zplsob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing

D dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) /

the trai
days of week (Monday-Sunday) on the train

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct =] E_!
Sprava zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s., ndbrezi b .
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1 (O

spravazeleznic.cz



